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[MASTERLINE] 

Aqua-Kontrol 30-30 
Para uso exclusivo de funcionarios gubernamentales federales, estatales, tribales o locales responsables 
de la salud pública o del control de vectores o de personas certificadas en la categoría apropiada o de lo 
contrario autorizadas por la agencia estatal o tribal reguladora de pesticidas para realizar aplicaciones de 
control de mosquitos adultos o de las personas bajo su supervisión directa. 

[] El texto entre corchetes contiene declaraciones de marketing opcionales 
[Una formulación con permetrina sinergizada] 

 [Para un control efectivo de mosquitos adultos (incluyendo mosquitos resistentes a 
organofosfatos), jejenes (que pican y que no) y moscas.] 

 [Para aplicaciones ULV y de barrera que utilicen equipo aéreo y terrestre para el control de 
mosquitos adultos y otras moscas que pican.] 

 [La formulación permite la dilución con agua o aceite.] 

 [Se puede aplicar sin diluir.]  

 [Para aplicaciones de superficie y de barrera utilizando un equipo de mano.]  

 [Efecto fulminante y control efectivo de los insectos que se pretende eliminar.]  

 [Para aplicaciones ULV a tasas de hasta 0,007 libras de ingrediente activo por acre.] 

 [Para la aplicación de barrera a tasas de hasta 0,1 libras de ingrediente activo por acre.] 

 [Compatible con los sistemas de inyección de mezclas u otros sistemas de mezcla de insecticidas.] 
 

INGREDIENTES ACTIVOS: 
*Permetrina: CAS [52645-53-1]  ............................................................  30,0%  
** Butóxido de piperonilo CAS Técnico [51-03-6]  .................................  30,0% 
OTROS INGREDIENTES: ...................................................................... 40,0% 
Contiene destilados de petróleo 
                                                       Total .............................................. 100,0% 

 
* (3-fenoxifenil) metil (+/-) Cis/trans 3- ciclopropanocarboxilato (2,2-dicloroetenil) 2,2-Dimetil ciclopropanocarboxilato. 
Proporción Cis/trans: mín. 35% (+/-) cis y máx. 65% (+/-) trans. 
** (butilcarbitilo) (6-propilpiperonilo) éter y compuestos relacionados 
Contiene 2,52 libras de ingrediente activo de Permetrina/galón y 2,52 libras de ingrediente activo de Butóxido de 
piperonilo/galón 

 

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS 

PRECAUCIÓN 
Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se la explique en detalle. (Si usted no entiende la 
etiqueta, busque a alguien para que se la explique en detalle). 

PRIMEROS AUXILIOS 

EN CASO DE 
INGESTIÓN: 
 

Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir 
tratamientos. No induzca el vómito a menos que se lo indique un centro de control de 
envenenamientos o un médico. No le dé ningún líquido a la persona. No le dé nada por boca a 
una persona inconsciente. 

EN CASO DE 
CONTACTO CON LA 
PIEL O LA ROPA: 

Quítese la ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con abundante agua durante 15 a 
20 minutos. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir 
consejos sobre tratamientos. 

EN CASO DE 
CONTACTO CON 
LOS OJOS: 

Mantenga el ojo abierto y enjuague con agua de forma lenta y suave durante 15-20 minutos. Si 
utiliza lentes de contacto, quíteselos luego de los primeros 5 minutos y continúe enjuagándose el 
ojo. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir consejos sobre 
tratamientos.  

NÚMERO DE LA LÍNEA DIRECTA 
Al llamar a un centro de control de envenenamientos o a un médico o al intentar recibir cualquier tratamiento, tenga el 
envase o la etiqueta de este producto a mano. Para obtener más información sobre este producto, póngase en contacto 
con el Centro Nacional de Información de Pesticidas, 1-800-858-7378, de lunes a viernes de 7:30 a. m. a 3:30 p. m. PST. 
También puede comunicarse con el Centro Nacional de Control de Toxicología al 1-800-222-1222, de día o de noche, 
para obtener información sobre tratamiento médico de emergencia. 

Nota para el médico: Contiene destilado de petróleo - el vómito puede causar neumonía por aspiración. 

Ver [Lado] [Reverso] [Panel] [Dentro] [Adjunto] [Folleto] para medidas preventivas adicionales. 

Reg. EPA Nº 73748-11         EPA Est. Nº XXXXX-XX-XXX  

Contenido neto: 
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PRECAUCIONES 
RIESGOS PARA LOS HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS 

PRECAUCIÓN. Nocivo en caso de ingestión. Nocivo si es absorbido por la piel. Causa irritación 
moderada en los ojos. Evite el contacto con la piel, los ojos o la ropa. El contacto prolongado o 
repetido con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunos individuos. 

Equipo de Protección Personal (EPP) 
Algunos materiales químicamente resistentes a este productos son los laminados de barrera, 
caucho nitrílico mayor o igual a 14 milésimas de pulgada o caucho de neopreno mayor o igual a 
14 milésimas de pulgada. Si desea obtener más opciones, siga las instrucciones para la 
categoría E en una tabla EPA de selección de categorías de resistencia química. 
 
Los mezcladores, cargadores, aplicadores y cualquier otra persona que deba manipular 
el producto deben usar: 

 Camisa de manga larga y pantalones largos, 

 Zapatos y medias, 

 Guantes resistentes a productos químicos para todos los manipuladores, con la excepción 
de aplicadores que utilicen equipo terrestre motorizado, pilotos y banderilleros, 

 Delantal resistente a los químicos para mezcladores/cargadores, equipos de limpieza y 
personas expuestas al concentrado. 

 
Ver los controles de ingeniería para obtener requisitos adicionales. 
 
Requisitos de seguridad para el usuario: 
Siga las instrucciones del fabricante para la limpieza/el mantenimiento del EPP. Si no existen 
tales instrucciones de lavado, utilice detergente y agua caliente. Mantenga y lave el EPP 
separado del resto de la ropa. 
 
Deseche la ropa y otros materiales absorbentes que se hayan empapado o que se encuentren 
altamente contaminados con este producto. No vuelva a usarlos. 

 
Recomendaciones de seguridad para el usuario: 

 Los usuarios deben lavarse las manos antes de comer, beber, mascar chicle, 
consumir tabaco o usar el baño. 

 Los usuarios deben quitarse la ropa/el EPP inmediatamente si el pesticida lo 
traspasa. A continuación, lavar a fondo y ponerse ropa limpia. 

 Los usuarios deben quitarse el EPP inmediatamente después de manejar este 
producto. Lave el exterior de los guantes antes de quitárselos. Tan pronto como 
sea posible, lávese bien y póngase ropa limpia.  

 
Controles de ingeniería: Los pilotos deben usar una cabina cerrada que cumpla con los 
requisitos descritos en la Norma de Protección del Trabajador (WPS, por sus siglas en inglés) 
para plaguicidas agrícolas [40 CFR §170.240(d)(6)]. 
 
La marcación humana está prohibida. La marcación para dar apoyo a la aplicación aérea se 
limita al uso del Sistema de Posicionamiento Global (GPS) o a marcadores mecánicos. 

 
PELIGROS AMBIENTALES  

Este pesticida es extremadamente tóxico para los organismos acuáticos, incluyendo peces e 
invertebrados acuáticos. El drenaje de áreas tratadas o la deposición de gotas de aerosol hacia un 
cuerpo de agua puede ser peligroso para los peces e invertebrados acuáticos. 
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Antes de realizar la primera aplicación en una temporada, es recomendable consultar con la 
agencia estatal o tribal con responsabilidad primaria para la regulación de plaguicidas para 
determinar si existen otros requerimientos regulatorios. 
 
No aplicar sobre cuerpos de agua (lagos, ríos, arroyos permanentes, estanques naturales, 
estanques de peces comerciales, pantanos, ciénagas o estuarios), excepto cuando sea necesario 
aplicarlo en áreas donde los mosquitos adultos estén presentes y donde las condiciones 
meteorológicas faciliten el movimiento del material aplicado lejos del agua con el fin de minimizar 
la deposición incidental en el cuerpo de agua.  
 
Este pesticida es altamente tóxico para las abejas expuestas al tratamiento directo en cultivos 
florecientes o malezas. No aplique este producto ni permita que se desplace en cultivos florecientes o 
malezas mientras las abejas estén visitando activamente las áreas de tratamiento, excepto al hacer 
aplicaciones para prevenir o controlar una amenaza a la salud pública y/o animal determinada por un 
organismo estatal, tribal o local de salud o de control de vectores sobre la base de evidencia 
documentada de agentes causantes de enfermedades en mosquitos vectores o la ocurrencia de 
enfermedades transmitidas por mosquitos en poblaciones animales o humanas, o si ha sido aprobado 
específicamente por el estado o la tribu durante un esfuerzo de recuperación de un desastre natural.  
 

PELIGROS FÍSICOS Y QUÍMICOS 
No use, vierta, derrame ni almacene cerca de calor o de una llama abierta. 

 

INSTRUCCIONES DE USO 

Utilizar este producto de manera inconsistente con lo indicado en su etiqueta significa una 
violación a la ley federal. 
 
Está prohibida la aplicación directa en alcantarillas o desagües o en cualquier área tal como un canal 
donde pueda haber un drenaje hacia alcantarillas, desagües pluviales, masas de agua o un hábitat 
acuático. No permita que el producto ingrese a ningún drenaje durante o después de la aplicación. 
  

CÓMO APLICAR Y DÓNDE UTILIZAR 

Aqua-Kontrol 30-30 está diseñado para aplicarse como un aerosol de volumen ultra bajo (ULV) 
para el control de mosquitos adultos y moscas molestas, mantener la salud pública y eliminar los 
vectores transmisores de enfermedades en áreas tales como, pero no limitadas a: áreas 
residenciales, áreas industriales, áreas comerciales, áreas urbanas, parques, lugares para 
acampar, bosques, campos deportivos, campos de golf, parques infantiles, áreas recreativas, 
áreas de gran cantidad de residuos, bordes de caminos y otras áreas donde se puedan encontrar 
mosquitos adultos y moscas. Aqua-Kontrol 30-30 proporciona un control eficaz de los mosquitos 
adultos, las moscas negras, jejenes que pican y que no pican, moscas de establo, tábanos, 
moscas de venado, moscas de ovejas, moscas de cuernos y talones e insectos voladores 
molestos tales como las moscas del hogar. 

Aqua-Kontrol 30-30 se puede aplicar con generadores de aerosol ULV, nebulizadores, pulverizadores 
de mochila o pulverizadores de mano. Los nebulizadores, los pulverizadores de mochila, los de mano y 
los manuales de baja presión se pueden utilizar para aplicaciones de barrera o de superficie. 

Para obtener los mejores resultados, utilice cuando los mosquitos o insectos estén más activos y 
las condiciones meteorológicas sean propicias para mantener la niebla cerca del suelo, por 
ejemplo bajo temperaturas frescas y en presencia de vientos constantes no mayores a 10 mph. 
En general, son preferibles las aplicaciones durante las horas frescas de la noche o temprano por 
la mañana. Aplique este producto solo cuando la velocidad del viento sea superior a 1 mph. Las 
temperaturas del aire deben ser mayores a 50°F (o 10°C) al realizar cualquier tipo de aplicación. 
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No trate un sitio con más de 0,007 libras de cada ingrediente activo, permetrina y butóxido de 
piperonilo por acre en un período de 3 días. Los retratamientos dentro de un período de 3 días 
no deben exceder las 0,007 libras totales de permetrina en ningún sitio. No exceda las 25 
aplicaciones de 0,007 libras de permetrina o butóxido de piperonilo por acre en ningún sitio en 
un año calendario, ni exceda las 0,18 libras de permetrina o butóxido de piperonilo por acre por 
sitio por año. Al rotar este producto con otros insecticidas que contengan butóxido de 
piperonilo, no exceda las 2 libras de butóxido de piperonilo por acre por sitio por año. 
 
Se pueden llevar a cabo tratamientos más frecuentes para prevenir o controlar una amenaza a la 
salud pública y/o animal determinada por un organismo estatal, tribal o local de control de la 
salud o de vectores sobre la base de la evidencia documentada de agentes causantes de 
enfermedades en mosquitos vectores o la ocurrencia de enfermedades transmitidas por 
mosquitos en poblaciones animales o humanas, o si esto ha sido aprobado específicamente por 
el estado o la tribu durante un esfuerzo de recuperación de un desastre natural. 
 

Aqua-Kontrol 30-30 se puede aplicar a la columna de aire sobre cultivos en crecimiento 
específicos antes de la cosecha y en extensiones de pastos para el control de mosquitos adultos 
y moscas que pican dentro de estas zonas o en áreas adyacentes. La aplicación puede hacerse 
donde estén presentes los siguientes cultivos: 

Ajo 
Alcachofa 
Alfalfa 
Almendras 
Apio 
Avellanas 
Berenjena 
Brócoli 
Cebolla, bulbo seco 
Cerezas 
Coliflor 
Duraznos/pelones 
Espárragos 
Espinacas 
Lechuga 
Maíz (de campo y para pochoclos) 
 

Maíz, dulce  
Manzanas 
Melón cantalupo 
Mezclas de pastos 
Nueces 
Paltas 
Papas 
Papayas (FL solamente) 
Peras 
Pimientos 
Pistachos 
Rábano picante 
Repollo 
Repollos de Bruselas 
Soja 
Tomates 

 
Hortalizas cucurbitáceas, incluyendo chayote (fruta), waxgourd chino (melón de conserva 
chino), melón cidro, calabaza cubana, pepino, pepinillo, calabaza (comestible, incluye hyotan, 
cucuzza, hechima, okra china), especies de momórdicas (incluye manzana de bálsamo, pera 
bálsamo, melón amargo, pepino chino), melón amarillo (híbridos y/o variedades de cucumis 
melo incluyendo melón cantalupo, melón casabe, melón de crenshaw, melón pershaw dorado, 
melón dulce, bolas de miel, melón mango, melón persa, melón piña, melón piel de sapo, melón 
armenio y melón de invierno), calabaza y calabacín (incluye tipos de calabaza de verano, tales 
como: calabaza butternut, calabaza crookneck, calabaza hubbard, calabaza pattypan, calabaza 
de cuello recto, cucurbita y zucchini; y tipos de calabaza de invierno, tales como: calabaza 
bellota y calabaza espagueti), sandía (incluye híbridos y/o variedades si son citrullus lanatus). 

Verduras de hoja verde, incluyendo hortalizas de hoja (excepto las brásicas), amaranto 
(amaranto frondoso, espinaca china, tampala), rúcula (roquette), perifollo, crisantemo (comestible 
de hojas y coronaria), ensalada de maíz, berro (de jardín), berro (de tierras altas, barbáreo, berro 
de invierno), diente de león, romaza (acedera), endibia (escarola), lechuga (cabeza y hoja), 
melisa, perejil, verdolaga (de jardín y de invierno), achicoria (achicoria roja), espinaca (incluyendo 
la de Nueva Zelanda y la de enredadera - espinaca Malabar, espinaca india). 
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No permita que el tratamiento de pulverización derive a las tierras de cultivo (con excepción de 
los cultivos mencionados) o a suministros de agua. Para el tratamiento de corrales, comederos, 
confinamientos/casas de animales, lotes de cerdos y zoológicos, cubra toda el agua potable 
expuesta, las fuentes de agua potable y los alimentos para animales antes de su aplicación. 

 
DETERMINACIÓN DEL TAMAÑO DE LAS GOTAS DEL PULVERIZADOR  

 
Aplicación sobre el suelo: El equipo de aspersión se debe ajustar de manera que el diámetro 
medio volumétrico o el diámetro medio de la masa sea inferior a 30 micrones (Dv 0,5 <30 µm) y 
que el 90% de la aspersión se contenga en gotas menores a 50 micrones (Dv 0,9 <50 µm). Se 
deben utilizar las instrucciones del fabricante o vendedor, del solicitante de registro del plaguicida 
o de una instalación que use un instrumento de medición a base de láser para ajustar el equipo 
para producir un espectro de gotas de tamaño aceptable. El equipo de aplicación debe evaluarse 
al menos una vez por año para confirmar que la presión en la boquilla y las tasas de flujo de la 
boquilla estén calibradas correctamente.  

 
Aplicación aérea hecha a <200 pies sobre la elevación del terreno: El equipo de aspersión se debe 
ajustar de manera tal que el diámetro medio de volumen producido sea inferior a 60 micrones (Dv 0,5 
<60 µm) y que el 90% de la aspersión esté contenida en gotas menores a 100 micrones (Dv 0,9 <100 
micrones). Se deben considerar los efectos de la velocidad de vuelo y, para boquillas no rotativas, el 
ángulo de la boquilla en el espectro de tamaño de las gotas. Se deben utilizar las instrucciones del 
fabricante o vendedor, del solicitante de registro del plaguicida o de una instalación que use un 
instrumento de medición a base de láser para ajustar el equipo para producir un espectro de gotas de 
tamaño aceptable. El equipo de aplicación debe evaluarse al menos una vez por año para confirmar 
que la presión en la boquilla y las tasas de flujo de la boquilla estén calibradas correctamente. 
 
Aplicación aérea hecha a >200 pies sobre la elevación del terreno: El equipo de aspersión se 
debe ajustar de manera que el diámetro medio de volumen producido sea inferior a 70 micrones (Dv 
0,5 <70 µm) y que el 90% de la aspersión se contenga en gotas menores a 145 micrones (Dv 0,9 
<145 µm). Se deben considerar los efectos de la velocidad de vuelo y, para boquillas no rotativas, el 
ángulo de la boquilla en el espectro de tamaño de las gotas. Se deben utilizar las instrucciones del 
fabricante o vendedor, del solicitante de registro del plaguicida o de una instalación que use un 
instrumento de medición a base de láser para ajustar el equipo para producir un espectro de gotas de 
tamaño aceptable. El equipo de aplicación debe evaluarse al menos una vez por año para confirmar 
que la presión en la boquilla y las tasas de flujo de la boquilla estén calibradas correctamente. 

 
INSTRUCCIONES DE APLICACIÓN SOBRE EL SUELO 

 
APLICACIÓN DEL AEROSOL ULV NO TÉRMICO (DE NEBLINA FRÍA)  
Aplique a través de equipos de aplicación ULV no térmicos y base todos los cálculos de la 
superficie de cultivo en el ancho de franja recomendado por el fabricante del equipo.  
 
Aplique a una tasa que no exceda las 0,007 libras de permetrina por acre. Se crea una franja 
óptima cuando Aqua-Kontrol 30-30 se aplica desde un camión que se conduce en forma 
perpendicular a la dirección del viento. Dirija el cabezal de pulverización del equipo para asegurar 
una distribución óptima de la nube de pulverización en toda la zona. Para obtener mejores 
resultados, aplique cuando los insectos estén más activos y las condiciones meteorológicas sean 
propicias para mantener la nube de aspersión cerca del suelo. Es preferible que haya una 
inversión de la temperatura del aire y una ligera brisa de aproximadamente entre 1 y 3 mph. 
Durante las aplicaciones, las velocidades consistentes del viento en tierra no deben exceder las 10 
mph. Aplique este producto durante las horas más frescas de la noche o temprano por la mañana. 
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Aqua-Kontrol 30-30 se puede aplicar por medio de todos los generadores de aerosol frío ULV u 
otros equipos similares para aplicaciones de aerosol no térmicas. La tasa de aplicación deseada 
se puede obtener de la tabla a continuación o mediante la alteración de la tasa de dilución de 
Aqua-Kontrol 30-30, el caudal de flujo del insecticida desde el equipo de aplicación y la velocidad 
del vehículo. Se proporcionan algunos ejemplos en la siguiente tabla. Cuando se requiera una 
tasa alternativa, ajuste el caudal de flujo conformemente con la condición de que el tamaño de la 
gota y el espectro se mantengan dentro de las especificaciones de la etiqueta. 

 
CAUDAL (onzas líquidas por minuto) 

Diluciones basadas en un tanque de 15 galones* 
Aplicación  

Tasa 
(libras de 

permetrina 
como 

ingrediente 
activo/acre) 

Aplicación  
Tasa 

(Libras de  
BOP como 
ingrediente 
activo/acre) 

 
 

Aqua-Kontrol 
30-30 

fl. oz./acre 

Vehículo 
Velocidad 

(MPH) 
Sin diluir 

Diluido  
1: 4 

Diluido 
1: 5 

Diluido 
1: 6,5 

Diluido 
1: 9 

0,0015 0,0015 

 10 0,46 2,32 2,77 3,50 4,7 
0,08 15 0,70 3,47 4,15 5,20 7,0 

 20 0,93 4,64 5,60 7,00 9,3 

0,00175 0,00175 

 10 0,55 2,70 3,24 4,05 5,4 
0,09 15 0,82 4,05 4,84 6,07 8,1 

 20 1,09 5,40 6,48 8,10 10,8 

0,0035 0,0035 
 10 1,09 5,40 6,48 8,1 10,8 

0,18 15 1,65 8,10 9,68 12,1 16,1 
 20 2,19 10,8 12,9 16,1 21,5 

0,007 0,007 

 10 2,19 10,7 12,9 16,1 21,5 
0,36 15 3,28 16,1 19,4 24,2 -- 

 20 4,38 21,4 25,8 -- -- 

 

* Instrucciones de dilución: Llene el tanque con la cantidad apropiada de agua o aceite para la 
dilución deseada y luego añada Aqua-Kontrol 30-30 y mezcle bien. El uso de bombas 
dosificadoras, sistemas de inyección u otros sistemas de mezclado es opcional. Nota: Cuando se 
utilice aceite como diluyente, agite bien antes de usar. 

Cuando haya vegetación densa presente, utilice tasas de aplicación más altas y/o una velocidad 
más lenta para obtener mejores resultados. Todas las aplicaciones se deben realizar cuando las 
temperaturas sean superiores a 50° F (10°C). 

APLICACIONES CON ROCIADOR DE MOCHILA O MANUALES 

Aplique a través de equipo de aplicación ULV no térmico y base los cálculos de superficie en una 
franja de 300 pies de ancho. Para aplicar sin diluir a 0,007 libras de permetrina por acre, ajuste el 
equipo a una tasa de salida de 0,86 onzas por minuto y camine a 4 mph. Para aplicar 0,0035 libras 
de permetrina por acre, diluya 1 parte de Aqua-Kontrol 30-30 con 6 partes de diluyente y aplique 
a una tasa de salida de 3 onzas por minuto y camine a 4 mph. 

 
APLICACIÓN DE AEROSOL TÉRMICO  
Para su uso en equipos de aspersión térmica de mano, montada en un camión u otros. Aplique 
este producto mezclado con agua o aceite a una tasa que no exceda las 0,007 libras por acre. 
Base los cálculos de superficie en una franja de 300 pies. Para obtener mejores resultados, dirija 
la niebla térmica y permita que derive hacia áreas donde haya mosquitos adultos.  
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APLICACIONES DE BARRERA 
Para controlar mosquitos en reposo o volando en áreas tales como corrales de animales, bordes 
de carreteras, áreas urbanas, áreas residenciales, áreas comerciales, áreas industriales, campos 
de golf, parques,  
 
áreas recreativas, pilas de llantas y todas las áreas públicas donde haya presencia de mosquitos 
adultos o donde los mismos puedan buscar refugio. Se puede utilizar para el tratamiento de zonas 
de agregación y de refugio, tales como el perímetro de edificios residenciales, edificios 
comerciales, edificios de almacenamiento, espacios de transporte, remolques, edificios 
abandonados o deshabitados y otras áreas en las que los mosquitos adultos buscan refugio. 

 

Cuando este producto se aplica como una aplicación de barrera utilizando pulverizadores 
manuales de baja presión, pulverizadores hidráulicos o equipos ULV terrestres, no aplique dentro 
de los 100 pies (30 metros) de lagos y arroyos. 

Para aplicar este producto con pulverizadores manuales de baja presión u otros equipos similares, 
para el control de mosquitos en reposo o en superficies de agregación, mezcle 0,0875 oz. (2,59 
ml) en un galón de agua y aplique suficiente aerosol para humedecer la superficie - 
aproximadamente 700-750 pies cuadrados de área tratada. Utilice un equipo capaz de entregar 
una distribución uniforme de la dosis en la etiqueta sobre el área de tratamiento. Para la aplicación 
usando equipo aspersor de mochila o montado en un camión, aplique Aqua-Kontrol 30-30 sin 
diluir a un caudal de flujo que no exceda las 5,08 oz. por acre. Si está diluido, aplique a una tasa 
que no exceda las 0,1 libras de ingrediente activo de permetrina por acre. Las aplicaciones 
diluidas o sin diluir se pueden llevar a cabo sobre el follaje en el perímetro de áreas tales como 
zonas recreativas, parques o campos de golf de las que se pretenda eliminar mosquitos o moscas. 
Las aplicaciones pueden dirigirse a zonas de refugio o a otras zonas de reposo donde se puedan 
encontrar mosquitos adultos o moscas. 

APLICACIONES ULV URBANAS PARA EL CONTROL DE MOSQUITOS 
Para el control de mosquitos adultos en reposo o volando y de moscas y jejenes que piquen en 
áreas de refugio tales como, pero no limitadas a, túneles de servicios públicos, alcantarillas, 
desagües pluviales y sumideros, túneles de tuberías, sótanos, pasajes subterráneos, plataformas 
de estacionamiento, espacios de transporte debajo de edificios, edificios abandonados o edificios 
deshabitados. Aplique Aqua-Kontrol 30-30 diluido o sin diluir usando aspersores mecánicos o 
equipo de mano ULV sobre camiones, nebulizadores y otros equipos de pulverización adecuados 
para este tipo de aplicación. Aqua-Kontrol 30-30 puede aplicarse a tasas de hasta, pero no 
superiores a, 0,007 libras de permetrina por acre. 

 
SISTEMAS DE NEBULIZACIÓN RESIDENCIALES AL AIRE LIBRE 

 
Al utilizar este producto, los instaladores y técnicos de servicio deben cumplir con los requisitos de 
licencia, certificación o registro de los estados, tribus o autoridades locales en donde se instalen. 
 
Restricciones de uso: 

 No aplique este pesticida en presencia de personas, animales domésticos ni alimentos. 

 No lo utilice en un sistema de refrigeración por evaporación. 

 Apunte las boquillas para pulverizar hacia el área puesta como objetivo y lejos de piscinas, 
cuerpos de agua o zonas para comer y cocinar. 

 No apunte las boquillas para dirigir la neblina cerca del exterior de sistemas de aire 
acondicionado u otras tomas de aire en el hogar. 

 
Si se utiliza en un sistema con un tanque de depósito con el fin de diluir el producto, el tanque de 
depósito del sistema debe estar cerrado. Fije firmemente la etiqueta del pesticida de uso final junto con 
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una declaración de dilución al tanque de depósito del sistema en un área protegida de la intemperie o 
una funda de plástico. La declaración de dilución debe estar redactada de la siguiente manera: "Este 
recipiente contiene 1 parte de Aqua-Kontrol Concentrado en 219 partes de agua" 
 
Si se utiliza en un sistema de inyección directa, el envase del pesticida debe estar cerrado. Fije 
firmemente la etiqueta de uso final al envase del pesticida en un área protegida de la intemperie o 
una funda de plástico.  
 
Si el sistema funciona con un temporizador automático, ajuste el cronómetro de aplicación para 
cuando sea poco probable que haya personas, animales domésticos o alimentos presentes.  
 
Si el sistema funciona cuando una persona opera un dispositivo de activación a distancia, está prohibida 
la aplicación de este plaguicida en presencia de personas, animales domésticos y/o alimentos.  
 
 
Póngase en contacto con el fabricante del sistema para recibir orientación y asistencia con el fin de 
garantizar el cumplimiento de los siguientes requisitos:  
 
"Este producto solo puede utilizarse en sistemas que hayan sido calibrados para aplicar no 
más de la dosis de aplicación máxima de 0,25 gramos/0,00055 libras de permetrina y 0,26 
gramos/0,00058 libras de BOP cada 1000 pies cúbicos por día".  
 

INSTRUCCIONES DE APLICACIÓN AÉREA 
 

Aplique Aqua-Kontrol 30-30, ya sea diluido o sin diluir, a tasas de hasta 0,007 libras de 
permetrina/BOP por acre mediante aeronaves de ala fija o helicópteros equipados con un sistema 
de aspersión capaz de hacer una aplicación ULV.  
 
Para aplicaciones aéreas de Aqua-Kontrol 30 -30, utilice equipos ULV y boquillas tales como 
atomizadores rotativos o equipos de aspersión similares.  

La aplicación aérea de Aqua-Kontrol 30-30 debe realizarse a altitudes de entre 100 y 300 pies. No 
aplique cuando la velocidad del viento en tierra sea igual a 0 mph o cuando el viento en tierra 
supere las 10 mph.  
 

No aplique mediante una aeronave de ala fija a una altura de menos de 100 pies o un helicóptero 
a una altura menor a 75 pies, a menos que esto esté aprobado por el estado o tribu en base a las 
necesidades de salud pública. 
 

Realice aplicaciones aéreas de Aqua-Kontrol 30-30 cuando así lo especifiquen funcionarios de 
salud pública y personal capacitado de distritos de reducción de mosquitos y otros programas de 
control de mosquitos. Para asegurar los mejores resultados, realice las aplicaciones cuando las 
temperaturas sean superiores a 50° F (10°C). 

 
Para obtener los mejores resultados, aplique Aqua-Kontrol 30-30 cuando los insectos estén más 
activos y las condiciones meteorológicas sean propicias para mantener la nube de aerosol cerca 
del suelo. Pueden ser necesarias aplicaciones aéreas utilizando aeronaves equipadas con 
sistemas de posicionamiento global (GPS) para compensar las condiciones de viento y asegurar la 
dirección hacia las zonas de destino. 

PROHIBICIÓN DE USO AÉREO EN FLORIDA: La aplicación aérea de este producto está 
prohibida en el Estado de Florida, excepto con la expresa autorización de la Oficina de 
Entomología y Control de Plagas del Departamento de Agricultura y Servicios al Consumidor de la 
Florida. 
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ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN 
No contamine el agua, los alimentos o los sistemas de alimentación mediante el almacenamiento o la 
eliminación. 
Procedimientos para almacenamiento de pesticidas y derrames: Guarde en posición vertical a 
temperatura ambiente. Evite la exposición a temperaturas extremas. En caso de derrame o fuga, 
absorba con un material absorbente como arena, aserrín, tierra de batán, etc. Deseche con la basura 
química. 

Eliminación de pesticidas: Los pesticidas, las mezclas en aerosol o el agua de enjuague que no 
puedan ser utilizados de acuerdo a las instrucciones de la etiqueta deben ser desechados en o por una 
instalación de eliminación de residuos aprobada. 

Manipulación de contenedores: Contenedor no recargable. No vuelva a usar o a llenar este 
envase. Enjuague el contenedor tres veces o enjuague a presión inmediatamente después de vaciarlo. 
Luego, ofrezca reciclarlo si es posible o reacondicionarlo si corresponde, o perfórelo y elimínelo en un 
vertedero sanitario o a través de otros procedimientos aprobados por las autoridades estatales y 
locales. Enjuague tres veces de la siguiente manera: 

Contenedores de 5 galones de capacidad o menos: Vacíe el contenido restante en el equipo de 
aplicación o en un tanque de mezcla y drene durante 10 segundos después de que el flujo comience a 
gotear. Llene 1/4 del contenedor con agua y vuelva a taparlo. Agite durante 10 segundos. Vierta el 
líquido de enjuague en el equipo de aplicación o en un tanque de mezcla o almacene el líquido de 
enjuague para su desecho o uso posterior. Drene durante 10 segundos después de que el flujo 
comience a gotear. Repita este procedimiento dos veces más. 
Contenedores de más de 5 galones de capacidad: Vacíe el contenido restante en el equipo de 
aplicación o en un tanque de mezcla. Llene 1/4 del contenedor con agua. Vuelva a colocar y cierre 
ajustadamente. Vuelque el contenedor sobre su lado y hágalo girar hacia atrás y hacia adelante, 
asegurando al menos una vuelta completa, durante 30 segundos. Enderece el recipiente en su 
extremo y muévalo de un lado a otro varias veces. De vuelta el recipiente hacia su otro extremo y 
muévalo hacia atrás y adelante varias veces. Vacíe el líquido de enjuague en el equipo de aplicación o 
en un tanque de mezcla o almacene el líquido de enjuague para su desecho o uso posterior. Repita 
este procedimiento dos veces más. 
Enjuague a presión de la siguiente manera: Vacíe el contenido restante en el equipo de aplicación o 
en un tanque de mezcla y continúe vaciando durante 10 segundos después de que el flujo comience a 
gotear. Mantenga el recipiente boca abajo sobre el equipo de aplicación o tanque de mezcla o recoja el 
agua de enjuague para desecharla o utilizarla posteriormente. Inserte la boquilla de enjuague a presión 
al costado del recipiente y enjuague a aproximadamente 40 psi durante al menos 30 segundos. Drene 
durante 10 segundos después de que el flujo comience a gotear.  
 

AVISO: El comprador y el usuario asumen todo riesgo y responsabilidad de uso, 
almacenamiento y/o manipulación de este producto que no se lleven a cabo de conformidad 
con los términos de esta etiqueta. 

 

Fabricado por: 

Univar Environmental Sciences 
11305 Four Points Drive 

Edificio 1, Suite 210 
Austin, TX 78726 


